Nota de Aplicacao

Comunicacao Modbus entre XBTN401 e
ATS48 para leitura de status e corrente e
escrita de comando de partida/parada.

Versdao: oV1.0
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Especificacoes técnicas

Hardware: Firmware:

XBTN401 V4.6
ATS48D11Q V1.1 1E18

Software: Versao:

Vijeo-Designer Lite V1.3 + SP1
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Arquitetura utilizada
e Modbus RTU (RS-485):

ATS48
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R
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XBTN401
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QEBEERe

XBTZ938
J1 J1: To the Terminal

SUBD 25 male SUBD 25 male

Signal TxD-
To the Terminal

Signal TxD+

J2 GND
RJ45 Male
_ mE
Shielded cable To the Ultima Product
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J2: To Ultima
RJ45 male




ATS48

e Configuracao da comunicacao:

A modificacdo dos parametros do menu Comunicacao é possivel somente na parada. O protocolo'interno utilizado é Modbus.

Codigo | Descrigao Faixa de Regulagem de
requlagem fabrica

Add |Endereco do conversor para a ligagao serial RS485 0a31 0

Ebr [Velocidade de comunicacao em kilobits por segundo (kbps) 48-96 - 19,2
19,2

FOr |Formato de comunicacao 8n1

801: 8 bits de dados, paridade impar, 1 bit de stop
8E1: 8 bhits de dados, paridade par, 1 bit de stop
8n1: 8 bits de dados, sem paridade, 1 bit de stop
8n2: 8 bits de dados, sem paridade, 2 bits de stop

ELP [Regulagem do time out da ligacéo serial (1) 0,1a60s 5s
PLE |[Configuracio da ligacdo serial para comunicar com o terminal OFF
remoto

On: fungdo ativa. Configura temporariamente o conversor (tbr e FOr)
para comunicar com o terminal remoto.

OFF: funcéo inativa

PCT retorna ao estado OFF no corte da tensao de controle. Na
energizacao seguinte, os parametros tbr e FOr retornam a sua
configuracao inicial.

STOP
+24V

OBS.: Alimentar a entrada STOP continuamente:

Comando por PC ou PLC
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ATS48

e Mapa de variaveis Modbus:

- Leitura (Status e corrente):

Codigo Descrigao Unid. Faixa Regqlaqem de
Enderego fabrica
ETA Registro de estado
W458  MBito - “Ready to switch on”: ativo em 1
Bit 1 — “Switched on”: ativo em 1
Bit 2 - “Operation enabled”: ativo em 1
Bit 3 — “Malfunction™: auséncia de falha (0) / estado Drivecom “Malfunction™ ativo e presenca
de uma falha (1)
Bit 4 — Absence puissance [ “Voltage disabled”: ativo em 1
Bit 5 — “Quick stop” active: ativo em 0
Bit 6 — “Switch on disabled”: afivo em 1
Bit 7 — Presenga de alarme: ativo em 1
Bit 8 — Reservado Drivecom
Bit 9 — PASSAGEM AQ MODO LOCAL em curse: ativoem 0
Bit 10 a 15 — Reservados
W4062 LCR | Corrente do motor

- Escrita (Comando de partida):

Cédigo

Regulagem de

Endereco Descrigdo Unid. Faixa fabrica
CMD | Registro de comando
W400

Bit 0 — “Switch on™: ativo em 1

Bit 1 — “Disable Voltage”: ativo em 0

Bit 2 — “Quick Stop”: ativoem 0

Bit 3 — “Enable Operation”: ativo em 1

Bits 4 a 6 — Reservados Drivecom

Bit 7 — Rearme apos falha: ativo na subida do sinal 0 — 1

Bits 8 e 15 — Selegdo do modo LOCAL / LINHA
Bit 15 =0 e bit 8 = 0 : modo LINHA perfil Drivecom
Bit 15=1ebit 8 = 1 : modo LOCAL

Bits 9 e 10 — Reservados Drivecom

Bit 11 — Ativagdo da fungdo em cascata: ativoem 0

Bit 12 — Comando de parada segundo o tipo de parada configurada por STY (W4029): ativo em 1

Bit 13 — Comando de parada com frenagem: ativo em 1

Bit 14 — Comando de parada por desaceleragio: ativo em 1
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ATS48

e Mapa de variaveis Modbus:

DRIVECOM state chart

————~—~—"~""~""~""~—"~"—"™"—/"™"™"/ :
Enfry to the Drivecom
I Legand I L chart In all states
I DRIVECOM state I I I
I Drivecom slate appled o ATS I i} 13 Eault
I ETA =168 ! ¥ ¥
| *ATS display” | |Mot ready to switch on Malfunction
| | Initialisa ATS reaction active
| Transition I |
| conditian {1) X | ETA =164xx00 ETA =164xxF
. e |
I_L;M_I‘]___‘It_'#f_”__________‘ I Fault disapearad 1!4
1 and faults resat ¥
+ . lo za ":-’"[23 Malfunction
Switch on disabled CMD 1="5‘3"'w3u ATS faulty
Configura ATS ETA =168
Disabla wvoltaga | ETA =16#xx60 |
CMD =18#0000 “MLP" ar "NST"
or Disable
madify a configuration voltage
g or adjustmant Shutdown CMD = 1640000
paramatar CMD =1640006 ?m Disabile 12'-15+-Ihla
. : ltage
(motor stoppad) Quick stoy wollaga W o )
ar L | ovo =1ﬁﬁcccz CMD =1640000 | SMD =1640000
STOP tarminal L
Ready to switch on 10 Quick slop
ATS on standby EMD =1640002
[—————— ETA =168xx21 of
8 : “MLP” or "NST” "'ﬂd{'f‘fai
Shutdown I Switch an | Eshuiduwn ::l:di?;;tdnzrrln
CMD =1640006 | CMD =1880007 * | CMD =1640006 paramalar
: Switched on
A ATS raady
Enable i ETA =16#xx23
oparation | “MLE" au *ROY* QI:if.k stop ac{tivﬁ
GMD =164000F : Enable I 1 Disabla mergancy sap
1 aparation 4 5 operation ETA =16#x07
I CMD =164000F * | CMD =1640007 ‘ROY, DEC, DCB”
1 Operation enabled CQuick stop
e e e ] ATS oparational CMD ='ﬁ#cacu Exampla; :
ETA 16027 CMD =16#100F

"MLF" ar "RUN, RDY, ..."
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CMD =16#000F
CMD =16#080F
CMD =168200F
CMD =164&400F

: Stop {paramater or STY)

: Run

: Activaton of cascads funclion
: Braked stop

: Dacalerated stop

Examples

ETA =1640227 : Matar running

ETA =16&0270 : No power to ATS terminal
ETA =16802A7 : Alam presant

Tha exit of "Operation enabled” causes a reawhesal stop, whatever the transifion




Vijeo-Designer Lite

e Configuracdo da comunicacgéao:

Escolha o modelo da IHM e o protocolo de comunicacédo Modbus:

g FF TESTE_ATS48
58 Configuration

2, Protocol - Modbus
B4 Peripherals
| 4B Printer
BT Resources
=80 Languages
98 ENGLISH
i Application Texts
B4y Foris
ey Latin + Cyrillic
[uh] True Type Fonts
&8 Equipment
88 EQPTI
B 5% CommunicationTable
gl EQPT1

T Security
88 Alamms
— @ Static Function Keys

Tormenal Type

22} Design
B4 Application Panels
ZF 1 : PANEL 1
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Scroling | -
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Vijeo-Designer Lite

e Configuracdo da comunicacgéao:

Escolha o uso das teclas de incremento/decremento e edi¢éo:

B [h TESTE_ATS48
&=-{3 Configuration

[ ] ] Terming -

| B4 Penpherals
& Printer
| e Resources
[ - @® Languages
[ | | 39 ENGLISH
{5 Application Texte
| &-44 Fonts
Huy Latin + Cyrillic
_[a¥ True Type Fonts
| &1 Equipment
| L8 EQPTY
| 56 CommunicationTable
| L EcPT1
| =T Security
{88 Alarms

él:;}%]essi;t:cFunminnKeys & @ o o @

-G Application Panels
| ER 1 DAMRFL 1

Neste modo de edicdo, requer o uso da tecla MOD para habilitar a edicdo do campo
numéeérico e o valor é inserido mediante o uso das teclas de incremento / decremento.
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Vijeo-Designer Lite

e Configuracdo da comunicacgéao:

Parametros de comunicacdo — XBTN401 (Master):

B [ TESTE_ATS48
|_:_||E| Configuration — Communication
=-{T]l Terminal & Protocal Transmizsion Speed |192|:||:| |
ﬂ Terminal - XET-RAN -Input -
‘E‘" Protocaol - Modbus Pariy Bit INDHE j
I:—:I'"Il._!;-'I "'E”F'r_"eralg Data Length IE; j
L..&&h Printer _
&y Resources Stop Bits |1 |
£8P Languages
. L.58 ENGLISH 5
_____ @ Application Texts —Protocol Specific
E“'H Fonts Timne out [#100 mz] Iﬁ [1...100]
PR Latin + Cyrillic . :
('_l?;lue Tane F.;,Fnts l;rgianr;tclt:;green Frammes (it nurnber |_4 [4..500]
i i} i
7 Miguég;?rqt Fetry Caunt |_1 [..3]
=-5% CommunicationTable
- L EQPTI
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Vijeo-Designer Lite

e Configuracdo da comunicacgéao:

Parametros de comunicacédo — ATS48 (Slave):

=] (' . TESTE_ATS48

B3¢ Configuration REN I ﬂddressl
2] Terminal & Protocal EQPT m
L Terminal - XBT-M401-Input
L%, Protocol - Modbus
A4 Peripherals
. 1.£5 Printer
5% Resources
&-@0 Languages
| LR ENGLISH
7 Application Texts
-y Fonts Acld Delete
i L&y Latin + Cyrillic

True Type Fonts Equipment Settings |

= r—|dentification Syrbol ¥ ariables File
M) ECPT |
ommunicationTable Mame [EQPTY | [[f

Ll EQPTY Address ] |
----- o7 Security > |
----- AR Alarms

-0 Static Function Keys [j Sommunicatien
|'-_'|E} Design Double wford word order ILow word first =l

213 Application Panels
1 PANEL 1 ASCI Dizplay byte order ILow byte first j
-l Alarm Panels

@15 System Panels

Common Settings

— Protocol Advanced Settings

¥ IECE1131

1 |+

Schneider Electric - Suporte Técnico Brasil




Vijeo-Designer Lite

e Configuracdo da comunicacgéao:

Parametros de comunicacédo — ATS48 (Slave):

S| ('ﬁ TESTE_ATS48

B3] Configuration Name Aiddress |

& Terrminal & Protocol EQPT1 m
L[] Terminal - XBT-M401-Input
.47, Pratocal - Modbus

' Peripherals

& Printer

-y Resources

&0 Languages

EMGLISH

Add Delete
LSy Latin + Cyrillic
True Type Fonts Equipment Settings |
@ ST | r— ldentification Syrnbol W aniables File
ommunicationTable Name |EQPT LET
L EQPTI Address I['I] _I
----- 7 Security il
----- A8 Alarms —
-2 Static Function Keys [ bommunication
EIE} Design Double word word order ILc-w word first |
=i Application Panels
1 PAMEL 1 ASCH Digplay byte arder ILc-w bite first ﬂ

g Alarm Panels

@95 System Panels

Common Settings

— Protocol Advanced Settings

v IECE1131

4| 121
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Vijeo-Designer Lite

e Configuracao da aplicacao:
Insercdo de campos numéricos no painel e enderecamento dos registros da ATS48:

- Comando de partida (W400):
Escrever a sequencia de partida - 0, 6, 7 e 15.

Para enviar o comando de parada, escrever - 4111.

“—”‘Af"“-f?L.:E ® T | szxson - = 5 F |

El& B E | eveusx . 1: PANELT |

= [} TESTE_ATS48 ' Equipment - K
&3¢ Configuration [ENGLISH = —

: i ey : Cancel
4. IZ i :I" ssos
=] Terminal & Protoco) | e

i Terminal - ¥BT-M401-Input a Help

&4 Petipherals

i . Printer Famet | wors =

é--% Resources Sl

J ]

@0 Languages L
Pl ENGLISH e I
LA Application Texts e e e Comment :
H Fomts o iee e

FLSy Latin+Cyrillic TS HERE
i[ab] True Type Fonts 0 0 0 00 00 0 n

&8 Equiprent
LA0 EQPT Alphanurnencal Text - Settings | Thlesholdsl \-"isibilit_l,ll Access Mode And Seculit_l,l'
=5 CommunicationTable

LD EQPT VEre EQPTT 2Mwa00
----- T Security | m

_____ % Alarms Fort Size IE % 100% _l ILInsigned j

-2y Static Function Keys )

&-[2F Design Dizplay Type IDecimaI 'I Decimal Place I,&utgmatic j ||j =
&5 Applic
@ p . Justify Text IHight j

......
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Vijeo-Designer Lite

e Configuracao da aplicacao:

Insercdo de campos numéricos no painel e enderecamento dos registros da ATS48:

- Leitura de status(\W458):

SARE-% itk ®TE

E, & & | EnGLISH -

= [ TESTE_ATS48
|_=_| Configuration
B- |j Terminal & Pratacal
----- g Terminal - XBT-M401-Input
%, Protocol - Modbus
Lt Peripherals
- & Printer
D% Resources
B- @ Languages
©oL ‘ EMNGLISH
Application Texts
,-H Faonts
o 8y Latin + Cyrillic
i.JaB] True Type Fonts
=8 m Equiprnent
i A8 EQPT
E| % CnmmunlcatmnTahIe

[y Static Function Keys
B- [} Design
E| @ Appllcatmn F'anels
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zxise - = = =
1: PANEL T | =
1 Equipment: | [E]ZHN hd oK |
[EnGLISH =] . [4a |
I Cancel
|/°MW' j L1 Jaia i)
Help |
aMlgdiaEa
"""""" Farrat: IWord j
.................... Sumbol
-------------------- Comment :
.................... 4 Find Symbal
Alphanumerical Text - Settings | Thresholdsl Visibilit_l,ll Access Mode And Seculit}ll
Y ariable IEGF’T'I Zehdw/ 458 I
Forit Size [ 100% | fUnsigned =]
Dizplay Tope IDecimaI j Decimal Place I,&utomatic j ID
Jugtify Text IHight j




Vijeo-Designer Lite

e Configuracao da aplicacao:

Insercdo de campos numéricos no painel e enderecamento dos registros da ATS48:

- Leitura de corrente(W4062):

SANET- 4 iz ®T!

E [5 E | enclisH -

= [Tk TESTE_ATS48

B3¢ Configuration
{7 Terminal & Pratocol
. Terminal - XET-M401-Input
.4, Protocal - Modbus
A Peripherals

-¢&h Printer

B Resources

&-@0 Languages
 L.ER EMGLISH

L. Application Texts

B-Ay Fonts
© LRy Latin + Cyrillic

g Equipment
gg EQPT1
&8 CommunicationTable
L EQPTI
----- 7 Security
..... B8 Alarms
-.[Z1 Static Function Keys
&-[2T Design
-5 Application Panels
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1| zz=150% - 5 E E

1:PAMEL 1 |

[ENGLISH =l

Alphanumerical Text - Settings | Thresholdsl Yisibiliby I Access Mode And Securityl

X
Equiprent: | [2ZaN} hd ar. |
S i |4UB2 Cancel |
[z2ht o (0.... 65535)
Help |
Format; IWE'":| jv
Syrnbal
Camnnent :

| Find Symbel

Wariable |EQIPT :3hfw/d062
Fart Size IBMDDZ |

Dizplay Type IDecimal "I

L]

Decimal Place

Justify Test

ILInsigned j
IAutomatic j IEI :I
| Righ |



AvVisSos Importantes

» Equipamentos elétricos devem ser instalados, operados e manuseados apenas por
pessoas qualificadas.

» Uma pessoa qualificada é aquela que tem habilidades e conhecimentos relacionados
com a construcao, instalacéo e operacao de equipamentos elétricos e recebeu
treinamento adequado para reconhecer e evitar os perigos envolvidos.

 Nenhuma responsabilidade é assumida pela Schneider Electric por qualquer
consequéncias decorrentes da utilizacao deste material.

*Todas as informacdes contidas neste documento estéo corretas de acordo com o
conhecimento do autor. Esta abordagem foi projetada e testada em condi¢cbes de
laboratorio. O ambiente pode influenciar o comportamento de dispositivos eletronicos e,
portanto, o usuario assume toda a responsabilidade para aplicar as solucdes
apresentadas.

» Este documento esta disponivel no site http://www.schneider-electric.com
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